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Ertl Janos egyetemi tanar nyilatkozata.

Megirtuk, hogy egy budapesti csoport megvasa-

.
. rolta a balatoni Aliga furdételepet s egyenlére
. harminc millié pengd befektetéssel vilagfiirdévé
akarja fejleszteni. Miért éppen Aligara esett a
valasztas? A valaszra a orvosszakérté a leghiva-
& tottabb személy, dr Ertl Janos egyetemi tanar,
& orvostabornok, a fels6haz 6rokds tagja és a

. Hadirokkantak Orszagos Nemzeti Szdvetségének

elnodke a kdvetkez6 megallapitasokat tette.
Miért éppen Aliga?

— Aliga a belépé allomas, a Balaton Kkillénods

‘ szépségii entrée-ja. Minden oldalr6l impozans
Aliga tavlata: itt a legszélesebb a Balaton. Jobb-
rol Kenese, épp szemben Almadi, a szemhatart
erre gyonyori hegykoszoru szegélyezi, lent Kissé
balra Tihany, amerre a végtelen tenger benyo-
masat kelti, egészen balra pedig Si6fok.

— Mint orvos mondhatom, hogy valamennyi

ﬁ furd6nk koézul Aliga fekvése a legkiesebb.
= Qyonyori part, idealis strand, barsonyos féveny
. —hinarnak, iszapnak se hire, se hamva — &sfas
© ligetek s koztilk kedves csaladi villak. A hegy-
oldalban uide, Kitliné forrasvizek akkora szam-
= ban, hogy folosen ellatjak a szilkségletet. Ez adja
¢ meg a valodi klimatikus gyogyhely jellegét. A fak
Kozt teljesen szélmentes terilletek. A parton
& Kitlind inszolaci6é (napfiirdé) s ami a f6, napozas-
‘ kor enyhe szell6 masszirozza konnyedén végig a
& testet. Ez a balatoni fiurdGvel és a tobbi Kli-

matikus tényezd6vel egyutt, mar révid id6 alatt ér

el gyogyeredményt, mig egyéb Kietlen balaton-

& parti firdé csak hosszabb id6 alatt. A cséndes
& Ude szél s a Balatonnak itt killdbndsen barsonyos

cigjat. AKi munkajaban kimeriilt és minél el6bb
akar megedz6dni a télre, hogy Kikeriilje a
meghitilést, itt Aligan az 6ssztényez6k rendszeres
és okszerli igénybevételével elérheti a céljat, tel-
Jesen felfrissiilve, meger6sédve mehet neki az
Osznek-télnek, j munkajanak s jol ellenall a
kulénféle meghiiléses betegségeknek. A legna-
gyobb kanikulaban fekiidve a parti napozén,
nem érzi a nap tlirhetetlen h8sugarzasat, mivel
az enyhe Kis szell6 mindig friss 1éghullamokkal
frissiti a szervezetet.

— Aligat tehat ezekbdl a néz6pontokbdl gyogy-
helynek kell tekinteni, mely a gyermekkortol a
kés6 Oregségig aldasosan védi, erésiti és kon-
zervalja az emberi szervezetet. Killbndsen
orvosok vették észre Aliganak ezt a sajatsagat,
mert elészeretettel keresték fol iidulés végett és
csOdndes nyugalmat is érthet6en megbecsilik.

Szaz Kkilométer Pesttol

— A Kkilldnleges gyogytényezOk, a remek ter-
meészeti fekvés, f6képp pedig az, hogy Aliga ugy
a balatoni miiaton mint vasiiton a Budapesthez
legkdzelebb — kereken 100 Kilométer — esé leg-
els6 balatoni furdé — mely j6 masfél o6ra alatt
autén, vasiuton 2 Ora alatt kényelmesen elérhet6
a f6varosbol —kétségteleniil hivatotta teszi Aligat
arra, hogy a jovbben Budapest jOl berendezett
kedvenc udiilé- és gyogyhelye és a sok mester-
séges , strand” helyett Budapest parjat ritkito ter-
mészetes strandja legyen. Szerintem valgjaban
még mindig nem ébredtek ra annak tudatara,
hogy Budapest szomszédsagaban parjat ritkito
édesvizli beltengeri, valésagos természetes és
ritka barsonyos fovenyti valoban tengeri strand
van. llyenért mas orszagokban sok szaz Kilo-
métert utaznak, egy napot is eltéltenek a vasu-
ton atszallnak stb s nekiink a Teremt6 olyannyi-
ra a kdzelinkbe tette, hogy joggal mondhatom:
Budapest természetes strandja a Balaton - els6-
sorban Aliga. Az a kérulmény, hogy Aliga a Bala-
ton Budapest felé es6 csucsat foglalja el, szinte
magatoél kinalkozik a nagyjovgji Kialakulasra és
arra, hogy a Balatonnak gyakorlatilag is megszer-
vezett reprezentabilis mélté6 beléps allomasa
legyen. A Balaton-kultiira fejlesztése, a magyar
tenger hozzaférhetésége okvetleniill megkdveteli
a balatoni kérhajozas megteremtését, az aligai-
Kiko6t6 megépitését, a folyamatban 1évs aligai
KikotGlétesités gyors megvaldsitasat, ahonnan
sugariranyban minden helyre indulhasson hajo,
s ahol a vizisport, vitorlazas, stb. idealis otthont
talalhasson.
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Sportkikoto épiil.

Aliganak szinte Balaton-oazisszerii partja arra
hivatott, hogy az adriai Longe Marre-nak feleljen
meg s az Aliga ligetén Kenese felé atmend utnak
autokozlekedésre vald alkalmassa tétele folytan
mar meg is oldhaté a balatonparti kérautdzas.

— A sportoloknak, vitorlazoknak Aliga a leg-
szebb terepet nyijtja s idealis sportkikotével fog
szolgalni. Ha az ember egy-egy magasabb helyrdl
az aligai magas partrol a toéra letekint, olyan
elbiivolé panorama tarul eléje a furd6z6k, yach-
tok, vitorlasok kedves tarkasagaban, amely egy
munkaban Kkifaradt emberre a milli6 valtozasa
legkedvez8bb behatasat kelti s a természetnek
ez a kellemes kerete a dolgozok faradt idegrend-
szerét menten a pihenés fazisaba hangolja at.

—~Légjaras tobbnyire nyugatrol, délnyugatroél jon
koénnyed szell6 formajaban s hozza magaval az
Alpok, a Bakony 6zondus leveggjét, mely a Bala-
ton paragazdag levegGjével 6sszevegyiilve annyi-
ra kellemes paratartalmuava teszi a leveg6t, mire
ezt a partot eléri —de leginkabb Aliganal, mert itt
a legszélesebb a Balaton, —hogy a févaros pora-
tél, kormatél katarrusos légzészervek allapotat
mar rovid id6 alatt megjavitja.

Forras:
A mai nap, 1943.
szeptember 235.
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Balatonaliga neve csaknem az egész
vilagsajtoét bejarta egy hiressé valt miivészeti
affér alkalmabol. Parizsi miikeresked6k jo
dragan eladtak két Troyon-festményt, amelyr6l
utobb kideriilt, hogy Mészoly Géza festette. A
Parizsban tart6zkod6 magyarok kozill egymastol
fuggetleniil ketten is felismertiik a jellegzetes
» aligai bevagast” a Balatonpart killénds alakza-
tat, Troyon pedig soha életében nem jart
Magyarorszagon. A remekul rajzol6 és festd
Mészolynek tobb aligai és mas képét adtak
tovabb akkor divatos francia piktorok neve
alatt.

A miikincs-hamisitasokrol irt cikkekben és
egyik buiniigyi konyvben is béven irtak ezekrél a
falzumokrdl s itt még csak annyit legyen szabad
megjegyezni, hogy a London News mint Oriasi
Osszegli vételt reprodukalta a mar akkor

vilaghires Corot ,egyik legszebb standard
miivét”, amelyrél szintén Kisuitétték, hogy
Mészoly alkotasa.

Balatonaliga nem egy Kulféldi miigytijté falat
disziti, mint , gyonyorii, finomvonala taj”,
anélkil, hogy hirét,hamvat is tudna a mester-
nek, vagy maganak a Balatonnak. Némelyikrol
masolat is késziilt, mint arrdl a , Balatoni taj“rol,
amely sok- sokezer példanyban terjedt el egyik
bankjegylunkon.

MészOly Gyula, aki ifjukoraban az Aligahoz
kézeles6 Enyingen szolgabir6 és az egyik
legrégebbi aligai teleptulajdonos volt, érdekes
részleteket mondott el nekem rokonardl, a fes-
térol. Ezek szerint mar diakkoraban, amikor
meég esze agaban sem volt a piktura, lejart
MészOly Géza a Balaton mellé, nézegette Aliga
koril a halasznépet, a ciganyokat, a Balaton
szine valtozasait. Csak masodéves jogasz
koraban, amikor Pestre Kerult, mint huszéves
fiatalember kezdett a miivészettel ismerkedni.

Mészoly centenarium

FoOl Kkell hivni a figyelmet arra, hogy 1944-ben
lesz MészoOlynek a centenariuma és kotelesség-
mulasztast pétolnank vele, ha a Balaton mellett
legalabb valami szerény emlékmii hirdetné az
utOkor kegyeletét. Nem nehéz rola jellemzd
reliefet csinalni; szakalla, vastag bajusza és
impozans nagy tar koponyaja killéndsen hason-
litott Paul Verlaine-hez, akivel Parizsban sokszor
egyutt volt. EI6bb még, amint Szana Tamas
megirta, harom évig Bécsben dolgozott a fes-
tészeti akadémian és mar mint masodéves el-
nyerte az akadémia arany-érem jutalmat Lenau
Mikl6és , Schilflieder” cimii versciklusanak
illusztralasaval. 1872-ben koélt6zo6tt Miinchenbe
s onnan hazajévet mar mint mestere a rajztech-
nikanak, készitette aligai és mas balatoni
miiveit. llyenek a remek , Balatoni Alkony” meg
a , Balatoni komp”, tovabba a miuzeumi képtar
szamara csinalt, Kivalban megkapo ., Balatoni
halasztanya” és a , Balatoni taj”, amely a Képz6-
miivészeti Tarsulat nagydijat kapta meg és a
Kiraly tulajdonaba jutott.

MészOly nagyszamu értékes képet festett grof
Zichy Odénnek, aki surdi birtokan vendégiil
latta és sok szép eredeti rajza van a Bano-féle
gylijteményben.

Mint harmincnyolc éves férfi utazott Mészdly
Parizsba és ott rovid id6 alatt megkedvelték
féképp miniatiir tajképeit, regényes figurait, a
Kkilfoldiek el6tt ismeretlenil haté magyar
alakokat, a pajtak, kunyhok, balatoni nadasok,
barlanglakasok, jéghalaszok, ciganytanyak tokeé-
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letes rajzu vilagat. Trefort Agoston akkori kul-
tuszminiszter meghivta az altala létesitett néi
fest6iskolaba tanarnak és ott Mészdly éveken at
aranylag korai halalaig Kitlin6en miikodott.

Mészoly és a Balaton

Budapestrdl nyaranta lejart a Balaton mellé és
igyekezett a t6 irant valé vonzédasanak minél
tobb miivészi dokumentumat adni. Kétségtelen,
hogy 6 a Balaton legnevezetesebb régi fest6-

koltGje, mint , A Balatonvidék régi miivészei”

cimii ismertetésben (Balatoni Szemle, 1943.
11. szam) mar ismertettik. Az élesszemii
Bosznay Istvan mondta réla ezt is: Régebbi jele-
seink: Brodszky, Telepy, Valentiny, Adghazy jol
megnézték a Balatont s bar sok finomsag és
megérzés van munkaikban, inkabb konstalaltak
a latottakat, mitivészi latképeket produkaltak;
egy részilk romanticizmust vitt bele ahelyett a
lirikus felfogas helyett, amely kés6bb Mészoly
Gézaval jutott. Az 6 Balatonja misztikus, paratelt
leveg6ben uszik, ezustés fatylak és felhSk
boritjak; sziirke-kékes, hol haragos-, hol sziir-
készold, majd kobalt vizének mélységei csdnde-
sen nyugosznak, alig mutatva némi mozgast.
Egy miivész almodozasa alomba ringatja a nagy
vizet is. MészOly minden miive sejtelmes
atmoszférat éreztet; mindeniitt és mindenkor a
miivésznek oly kedves szurke-valtozatokat
orokit meg, akar a délelétt paras napsiitését,

akar az este meleg bagyadt fényét adja vissza...

Amikor Mészoly a Balatonrol festett, még régi
magyar viseletbe Olt6z6tt népek mozogtak a par-
tokon, s imitt-amott a képekre is rakeriiltek; ma
mar ennek az egyszeriiségnek, intimitasnak
jorészt vége. Vége van az Oszi faknak is, mert
ezeket majd mindeniitt Kivagtak. Jar a g6zhajo,
vasut, kikotok, kOpartok épiiltek —hova menjen
a mai piktor, ha cséndes almodozasra valo
zugot keres maganak?... Mészoly Géza a Balaton
poétaja. Sokan probaltak mar az 6 témaival
birk6zni, de nalanal tobbre senki sem vitte.
CsO6ndes melankoliaja, hallgatag koltészete
nagyon illett a csondesen hullamzé, ragyogban
tukr6zo, napot-felh6t keblére 6lelé Balatonhoz.

Emlékmiivet Mészolynek!

Mérhetetlen kar, hogy a rendkivill gazdag
munkassagi miivész sok studiuma és vazlata
szétszorédott mar a halala utan egy évvel,
amikor bel6lik Kiallitast rendeztek; ennek a
latogat6éi ugyszolvan , szétkapdostak”. Grof
Zichy Jend altal gyiijtott jelentés szami Mészoly-
képek egy része is régoéta ismeretlen kezekbe
jutott, szép szamu képe pedig Ameikaba, ahol

ma mar miazeumok ékessége.

A Balaton és elsGsorban Aliga festGje a néhai
Jj6 Szana Tamas szerint killbnleges magyarsaga-
val emelkedik ki; , képei ugy magukon viselik a
nemzeti jelleget, mint a fondéhazak édesen
epeked6, mélabus nétai, vagy Pet6fi Kkol-
teményei. Minden tajképe egy-egqy Kiszakitott
érdekes részlet a hazai f6ldbdél; csaknem vibrald
napsiitésében a hazai nyar er6s melegét érez-
zik; ndvényzete tarka szinpompajaval gyer-
mekkorunk oOta ismerds el6ttink s fest-
ményeiben a nadasviskokat, dilledez6 pajtakat
azok a torOlmetszett alakok népesitik be, ame-
lyekkel csak a hazai f6ldodn s itt is leginkabb a
regényes Balaton vidékén talalkozhatunk.

Reméljuk, hogy a Balatonhoz méltdé Gj aligai
épitkezés elegans, modern kérnyezetében is
szivesen latja majd a jovOé nemzedék a Balaton
régi Kkultivalgjanak és mestermiivészének,
Mészoly Gézanak emlékmiivét.

Forras:
Balatoni Szemle,
1943. augusztus

iiabonelohe SAes

A punkdsdi tinnepek Kis taborozasa szolgalta
az el6készitést. A legnagyobb feladatokkal fel-
ruhazott Kisded csapat két részletben: délutan
illetve éjjel érkezett meg julius 3-an, — nem sok
viszontagsag utan — Aligara.

Két sator felverése a parton, egy hatalmas fir-
dés, pihenés, a Turulok misztikus megérkezése
éjfél utan, az el6z6 nap révid foglalata. A kovet-
kez6 napokon a terepszemle, vizsgalodasok,
tanyak bejarasa az élelmiszerek biztositasara a
feladat. Az eredmény Kielégitbnek mondhat6. A
telepiilési engedélyeket megkaptuk. — Tejet, szal-
mat Fischer Matyas kedves baratsaga és joindu-
lata biztositott szamunkra. — A furd6igazgatosag
orommel vette tudomasul érkezésiuinket. A
telepen maris egy Kival6é patronusunk akadt dr
Gollner orvos ur személyében. — Az Engel bir-
tokon, Vilagos pusztan is kedves figyelemmel
fogadtak benniinket. igéreteket kaptunk, remél-
juk a bevaltasa sem fog elmaradni!

Siirgdnystilusban ennyi az egész. Hozzafliz-
hetnénk még sok mindent, am tiltja a szerkesz-
téség, s 6 tudja: miért?!

Forras:

Cserkész Tabor (Balatonaliga),

1922. junius 30.
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A balatonvilagosi Pet6fi és November 7 Termel6-
szovetkezetek életében szeptember 14-én két
jelent6s esemény tortént: egyesult a két ter-
meldszovetkezet és Gj elndkot valasztottak Falusi
Ferenc elvtars személyében. A Kkét termel6-
szovetkezet — amely az egyesillés utan a Petdfi
nevet valasztotta —50 tagja 500 hold szantéterilet
dazdaja, 14 fejostehénnel és ugyanennyi l6val ren-
delkezik. 300 birkajuk mellett azonban sertés és
baromfi csak annyi van, amennyi a beadas tel-
jesitését biztositja. A zarszamadas utan — melyet a
napokban tartanak — a Pet6fi TSZ tagjainak 40 fo-
rint értékii termény és pénz jut munkaegységen-
ként, a November 7 TSZ tagjainak ennél kevesebb.
A két Kisebb termel6szovetkezet egyesitésével az
volt a cél, hogy egy nagyobb, s olyan tsz-t hozzanak
létre, amelynek tagabb lehet6ségei nyilnak uj,
eddig elhanyagolt termelési agak bevezetésére,
amely nagyobb jovedelmet biztosit a tagoknak.

Az egyesillés és az elndkvalasztas tehat meg-
tortént szeptember 14-én. Az 0j eln6két azonban
hiaba vartak, mert 6 tovabbra is a megyei tanacs
mezdégazdasagi osztalyan dolgozott, mint f6agroné-
mus. Egyszer-kétszer meglatogatta ugyan a szovet-
kezetet, de véglegesen csak november 12-én tudta
elfoglalni a helyét. A tsz tagok, akiknek nagy része
meég abbol az id6bdl ismerte Falusi Ferencet,
amikor az 1939-es években velilk egytitt dolgozott
Engel Erné faiskolajaban, mar nagyon vartak. — Van
eln6kiink és még sincs — mondogattak egymas
kozott. Szekeres Janos, a Pet6fi volt elndke novem-
ber elején meg is irta ezt Falusi elvtarsnak: — Gyere
mar, a tagsag nagyon var, szilkkség van a munkadra
— allt a levélben.

Falusi elvtars egy hét miulva le is kolt6zott csalad-
javal egyitt a szomszédos Balatonbozsokra édes-
apjahoz. Nemcsak 6, felesége és gyermekei is ti-
relmetleniil vartak e napot. A Koézponti vezetéség
hatarozata utan révidesen jelentkezett falusi mun-
kara. Felesége sem tett ellenvetést. Falun nevel-
kedett 6 is, s bar Veszprémet megszerette, mégis
tobbszor mondogatta a férjének mar el6tte is:

— Szeretnék baromfiakat tartani, sertést hizlalni,
gazdalkodni. — Csak a gyermekek tanulasa okozott
némi gondot. — Attol félek — mondta tobb izben fér-

jének - hogy a gyermekek viszszaesnek a tanulas-
ban.

Nem igy tortént. Két iskolaba jaré gyermekiik mar
az els6 napon megszerette tanitoit, s 6sszebaratko-
zott a tobbi tanuldval. Falusi Ferenc elvtars most
mar nyugodtan kezdhette meg munkajat a tsz-ben.
Volt is tennivaloja b6ven. A magastermetii, szikar,
Jjokedélyii embert hamarosan megszerették azok a
tsz-tagok is, akik addig nem ismerték. Lattak, hogy
szaktudasa mellett minden erejével, szivvel
lélekkel értiik dolgozik.

Az els6 napok ismerkedéssel, leltarozassal teltek.
Falusi elvtars a két tsz volt eln6kével, Szekeres
Janossal és Csiszar Mikl6ssal mindent megnézett.
Jegyzetfiizetébe egymasutan Keriiltek be a ten-
nivalék, s k6zben mar a tervekr6l is beszélgettek.
A kovetkezd gazdasagi évben 60 forintot szeret-
nének osztani egqy munkaegységre. Ez nagy ugrast
Jjelentene, Kuldndsen a volt November 7 TSZ tag-
jainak jovedelmében. Hogyan akarjak ezt elérni?
20 holdon 6ntdzéses kertészetet 1étesitenek, ame-
lyen paprikat, z6ldséget és salatat termelnek. Ez
mint egy kétszazezer forint jovedelmet jelent majd.
Fejleszteni akarjak a tehénallomanyt, jovOre
tehenenként 10 literes fejési atlagot akarnak
elérni. Gazdasagi épulet béven all rendelkezésre,
nemcsak a szarvasmarha tenyésztés fejlesztésére,
hanem sertés és baromfi tenyésztésre is. Mert e két
fontos termelési agat fejleszteni akarjak. A 150
négyzetmeéter teruletili pincében —amit eddig sem-
mire sem hasznaltak — pedig gombat termelnek,
amelybdl korulbeliil 20 ezerre forintra szamitanak.
Van egy tavolabbi terviik is, amely 1957-ben valo-
sul majd meg: OntdzOmiivet létesitenek és az
Alsétekeresi és Csopaki Allami Gazdasag foldjeivel
egyutt a termeldszovetkezet foldjeit is ezzel
ontdéznék. Az 6ntd6zO6mii tervét a Székesfehérvari
Vizigyi Igazgatosag mar el is készitette.

Forras:
Veszprém Megyei Népiijsag,
1955. november 26.

Folytatas kovetkezik...
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